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IX.

Miguel miraba al doulevard henchido de tran-
seuntes, la carretera surcada por carruajes, las
tiendas brillantes, los kioscos iluminados, seme-
jantes 4 enormes linternas chinas; y encima de
todo aquel ruido, de aquella confusién, veia 4 las
estrellas que centelleaban en un cielo azul blan-
quecino,

—Has llegado, como yo, amigo mio—anadié
Gontran—al punto final del camino; ha sonado
la hora de pararte y crearte un hogar.

—4Ta? st te casas?

—Dentro de dos meses: eres la primera perso-
pa & quien se lo anuncio, Me casaré en Poiton con
una muchacha muy buena, muy inteligente, ni
demasiado linda ni fea, piadosa sin ser devota,
que no se burlara de mis dolores renmiticos si me
los envian las noches que he dormido en la arena
del desierto, lo que es probable, y que me ayundard
4 educar bien 4 mis hijos si los tuviere.....

—;Adibs viajes, Gontran!

—Dalos por concluidos: estoy cansado, muy
cansado..... He visto muchas cosas, muchas, y he
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aprendido que nada vale tanto en este mundo como
las colinas de Beilevne y los bosques de Viroflay.
Eso es lo que realmente ensefian los viajes: &
amar con vivo ardor 4 nuestro pafs, como las que-
ridas nos impulsan 4 apreciar debidamente 4 la
mujer propia..... Pero dime, Berthier— afadi6
Gontran tirando su cigarro—gqué piensas hacer
esta noche?

+ —Ya lo ves; hemos comido juntos.

—Bien. ;Y después?

— Iré sosegadamente 4 mi casa, abriré un
libro.....

—;A esta hora? jsi no son las diez? Has veni-
do de corbata blanca, como yo; permiteme que no
te deje.

—A donde iremos?

—A casa de una mujer adorable, querido mio,
la Baronesa de Rives, que ofrece un té 4 algunos
amigos intimos y arde en deseos de conocerte.....
Si, si, 4 ti, 4 t{ mismo..... Te diré: la Baronesa es
una de esas mujeres que gozan hasta el delirio
cuando logran poner en su dlbum el retrato de
una celebridad..... con una dedicatoria autdgrafa.

—Pues la enviaré el retrato con la firma.

—(HEsas cosas tienen inmenso precio cuando las
da la misma persona, el héroe! Conque gvienes?
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—No.

—zPor qué?

—Porque la Baronesa, & quien conozco perfec-
tamente por su reputacién, pasa por ser una de
esas mujeres que me parecen detestables: juna
mujer politica! juna gran sefiora que hace las fa-
mas de la tribuna parlamentaria, como otras fa-
brican en sus salones las famas literarias y acadé-
micas! [ Bah! ella es la Madame de Warms de los
Pitt y los Chatam en agraz.

—¢Quién te lo ha dicho?

—Pues sencillamente, hombres 4 quien ha que-
rido seducir.

—:Y que tal vez han resistido? jMalaventura-
dos! La Baronesa de Rives es adorable. ¢Ves, Mi-
guel, cémo se pierde el buen gusto en nuestra
Francia?

—No es eso; lo que se pierde 6 transforma, por
lo menos, es la honradexz.

Gontran se echo a reir.

—Pero ¢donde diablos—dijo—has visto que
haya ahi la menor cuestién de honradez? Si no
fueses mi més intimo amigo, te diria que el puri-
tanismo, cuando se lleva 4 la exageracién, ni vale
ni prueba nada. ;Qué serian las convicciones que
flaqueasen con la sonrisa de una mujer hermosa?

UN DIPUTADO REPUBLICANO, 77

¢qué serfa la vida si taviésemos que alejarnos de
una recepcién como la de la Baronesa, con el
pretexto de que la gracia de la acogida no ge
acomodaria con las leyes de Dracén? Yo que he
vivido, viviré y moriré en el amor absoluto de la
libertad y del odio & todos los despotismos, den-

tiendes? yo te respondo de que no hay mujer al-
guna en el mundo que me haga cambiar de opi-
nion 6 desviarme un solo paso de mi derrotero, Lo
que prueba, mi buen Miguel, que mi virtud es
una buena muchacha, pero también, lo digo sin
vanidad, una honrada mujer.

—1Kis verdad—respondié Berthier, seducido por
franqueza tan gallarda,

Y afiadi6 alegremente:

—Al hecho: Atenas bien vale Esparta.

—Conclusién—replic6 Gontran de Vergennes:
—Voy 4 Atenas, y tii me acompafias,

—{ Un momento, diablo! También se me ha di-
cho que la de Rives era familiar de Compiegne

—5i va 4 Compiegne para divertirse, Jla juzga-
ris por ello criminal?..... Porque parece que allf
se divierten..... Pero se te ha engafiado, porque la
Baronesa no ha puesto los pies en el palacio im-
perial. No podria ponerlos sin su marido, ¥y su

{Ah, su maridol.....

snaen
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—;Qué? gesth separada?

— De hecho, si; legalmente, no. Es una loca de
mucho talento, y segtin creo, de mucho corazén,
gue ha tenido la franqueza, no amando 4 su ma-
rido, de declardrselo.

—Y de probérselo, cuentan por ahi..... 6 depro-
bérselo 4 otros.....

—No sé nada de eso! Ya sabes que vengo del
Congo, ¥ la calumnia mundana todavia no ha pa-
sado por alli

—¢Luego crees sinceramente que se ha calum-
niado 4 la Baronesa?

— Sinceramente. Pero, ven ach; jsabes ti cudl
es mi credo absoluto? pues yo creo que no se debe
creer en nada.

—Y su marido, gen qué cree?

—Véte & preguntérselo & él! Vive en provin-
cia, en Berry, y nuestro ‘amigo Varognier debe
conocerle, Es hombre honradisimo, y se lisonjea
de impulsar la agricultura por la via del progreso;
ha dejado el sol parisiense & su mujer, ¥ él ha
aceptado 6 buscado la sombra de provincias. 1Lle-
va quizés alli el luto de su amor!

—1 Como Mr. de Montespan!

Y Gontran, cogiendo del brazo f su amigo y
empujéndole hacia la puerta, le dijo riendo:
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—Ven, ven, triunfador; ven & ganar otros lau-
ros y en uno de los mds amables salones de Pa-
ris. Voy 4 hacer que conozeas & una mujer lindisi-
ma y & presentarle & ella lo que se llama qun
hombre del dia.»

—Sea. Pero dime: dentro de dos meses, cuando
estés casado, ;la presentards tu mujer?

—3Yo? ;pues no te he dicho que pienso en vivir
lejos de aqui, en Poitou? ;Un lindo pueblo, dian-
tre! Las mafianas y tardes de verano, un paisaje de
Corot. Visitaremos al alcalde, al juez de paz, al
notario, que estd traduciendo las Odas de Hora-
¢io0..... en versos alejandrinos..... Y jeudnto goza-

remos con invitar 4 esas buenas gentes 4 jugar al
domin6 en nuestro viejo castillo!

Esta manera de responder, no contestando 4 lo
que le preguntaba, excité vivamente 4 Miguel, en
vez de hacerle retroceder: deseaba ya ver de cerca
4 la Baronesa de Rives. ;

Por culto que fuese, por elegante que pudiera
parecer, Berthier no ignoraba que existia més alto
que él un mundo desconocido, un mundo cerrado,
al que con su renombre de orador republicano de-
bia parecer algo muy temible, un poco salvaje, y
no le desagradaba la idea de presentarse ante ese
mundo y mirarle cara & cara.
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Tampoeo ignoraba, como habia dicho 4 Gon-
tran, que la Baronesa habia atraido, segun se
murmuraba, al partido cuyo ideal extrafio encar-
naba un ideal todo concupiscencia, lujo, fiebre, &
més de un hombre independiente y de talento:
tal escritor de dticas crueldades, por ejemplo, cuyos
articulos herfan y entristecian al César, habia de-
jado enmohecer sus flechas desde que fué presen-
_tado & la Rives, hasta parecer que ya no las arro-

jaba de punta, sino que acariciaba con la pluma &

los que antes heria con el hierro.

— Vamos 4 casa de la Baronesa—dijo resuelta-
mente.—j Hasta mafiana los asuntos serios!

Gontran miré por la ventana hacia el bou-
levard.

—Mi cochero esth ahi—respondi6.—En diez
minutos nos llevard al boulevard Malesherbes.

—;Boulevard Malesherbes? — repitio Dalerac
aproximéndose rapidamente 4 Gontran.—Apuesto
4 que vais 4 casa de la sefiora Baronesa de Rives.

—;Pero todavia estdis ahi?—replicéle Gon-
tran.—;Habéis acabado ya vuestro discurso?

—;Por qué me preguntdis eso?

—Para rogaros que me presentéis, querido Viz-
conde—contesté Dalerac. —jArdo en deseos de
ver de cerca & mujer tan distinguidal

UN DIPUTADO REPUBLICANO.

Gontran vacilaba.
—No temdis nada—afiadi6 Dalerac— porque

* tengo guantes nuevos y traigo en el bolsillo mi

corbata blanca.

Y sacé de un papel satinado su corbata de
batista, cuidadosamente plegada en -cuatro do-
bleces.

—iDejadle ponerse la corbata!—dijo Miguel
riendo.—; Excelente! un segnado debutante en la
misma noche.

—Venid, pues, Dalerac—dijo Gontran riendo
también. — Precisamente mi berlina tiene bi-
gotera.

X.

La Baronesa de Rives habitaba en el boule-
vard Haussmann, cerca de la Capilla Expiatoria,
un amplio cuarto de primer piso, que habfa hecho
amueblar en poco tiempo con mucho dinero y con
esa vanalidad que caracteriza 4 los interiores sin
cardcter de nuestra época, menos suntuosos que
las elezancias afeminadas del siglo xviir, la seve-
ridad del reinado de Luis XIIT y la exquisita gra-
cia del Renacimiento.
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La casa Bourtibouig y Compania se habia en-
cargado de amueblar la magnifica habitacién de la
Baronesa, ni mds ni menos que si se tratase de
una sencilla andénima... .

—En todos estos cuartos se encuentran siempre
los mismos objetos—decia Gontran por el camino
4 Miguel;—y si se da carta blanca 4 los tapiceros
y adornistas, no se podra entrar en una casa sin
encontrar alli un salén encarnado, una arafia de
cristal, los mismos jarrones de China y del Japén,
los mismos barros cocidos de Carpeaux..... jAh!
te abandono el mobiliario de la Baronesa; pero
ella, ella .... es una mujer adorable, muy parisien-
se, muy prictica, muy astuta..... jSabes cémo ha
pagado la factura del tapicero?

—No.

Dalerac escuchaba atentamente, aparentando no
oir lo que Gontran decia.

—Pues sencillamente haciendo dar la cruz de
la Legién de honor 4 M. Bourtibourg, y transfor-
mando al mismo M. Bourtibcurg, hoy retirado de
los negocios industriales, en candidato 4 la dipu-
tacion; y como él es rico, y representa, segliin se
dice por ahi, le ha recomendado al Ministro de lo
Interior, quien le ha recomendado al prefecto de
Melun, quien le ha recomendado 4 los alcaldes,
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guardas de campo y paisanos pudientes; y he aqui
que Enrique Bourtibourg, antiguo tapicero, es hoy
diputado—de la derecha, por supuesto—como tit
eres representante del pueblo en la izquierda, lado
del corazon..... Asi, amigo mio, se fabrica un le-
gislador y se paga al mismo tiempo la factura de
un fabricante de butacas.

—Pues digo francamente que tu Baronesa de
Rives....—empez 4 decir Miguel.

—Mi Baronesa de Rives—interrumpié Gon-
tran—es una mujer de la época: parisiense por la
gracia, americana por el método, capaz de es-
eribir un billete como Madame Sevigné, y de dar
quince y raya como calculista al matematico Ba~
reme,

— Me hablas de una dama del gran mundo
como si hablases de una actriz de los Bufos
¢No es dificil, por lo tanto, hacerse amar de la
Baronesa ?

Dalerac aguardaba la respuesta con evidente
enriosidad.

—;Hacerse amar de la Baronesa? — contestd

Gontran.— Dificilisimo! Creo firmemente que no
ama 4 nadie, ni ha amado.

—¢ Luego es un monstruo?
—i s tal vez un dngel!
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—No comprendo una palabra—dijo Berthier
sonriendo.—; Eres demasiado parisiense para mi!

—1Is que yo no la comprendo mis que tii—re-
plics Gontran. — Es upa curiosa, una mujer que
so fastidia..... {Ah! ;cuando una mujer de su tem-
ple se fastidial...., Pues bien; sobre ese fundo de
cardicter, pinta 4 tu gusto las excentricidades que
to dicte la fantasia, y tal vez podrds entouces de-
finir 4 la Baronesa. Ten entendido que su salén es
de los mis agradables de Paris, y que ella tiene
verdaderos cortesanos: yo la he visto una noche
rodeada de un presidente de Repiblica sndameri-
cana, un cardenal, el jefe de los fenianos irlande-
ses, un ministro en ejercicio y tres ministros fu-
turos,, media docena de excelent{simos sefiores,
pintores de remombre, miembros del Instituto,
hombres de ciencia, cronistas de periddicos.....
{Bali! te presento, amigo mio, cn el salén de la
Recamier.....

Al bajar del carruaje & la pnerta de la casa de
la Baronesa, Miguel parecia vacilar; pero Gontran
le dijo:

—Vamos, Espartaco, déjate halagar por Ia ten-
tacion.

Y los tres subieron la escalera, alfombrada con
rico tapiz.
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— ¢ También esto se lo ha dado el diputado
Bourtibourg ? — pregunté Miguel con acento de
burla.

—;Y qué te importa esto? — contesté Gontran,

— Lo importante es—afiadio Dalerac, que hun-
dia sus pies en la alfombra — que el tapiz sea
bueno.

XI.

Miguel Berthier, cuando entré en el salén de la
Baronesa, experimenté la misma sensacién que
habfa manifestado Dalerac; las alfombras que ho-
llaba con sus plantas le parecian singularmente
mullidas; sentiase transportado 4 una atmosfera
nueva saturada de tenue perfume de heliotropo,
que revelaba 4 la mujer antes de verla.

La Baronesa estaba medic tendida en un sillén
bajo, de ancho respaldo, y 4 su lado se veia & nn

hombre gordo, de edad madura, colorado, ancho
de hombros, con una cinta rjaen el cjal del frae

y con patillas bien recortadas y muy negras para
que no hubiesen sido tefiidas,

Levantdse la Baronesa cuando fueron anuncia-
dos el Vizconde y sus dos amigos, y Gontran hizo
la presentacion de éstos, demostrando en sn acento




JULIO CLARETIE.

que Miguel era el verdadero presentado y que
Dalerac entraba en el salén 4 manera de comparsa.

Miguel examin6 rdpidamente & la mujer que
tenia ante su vista, sonriendo con extraiia sonrisa,
una sonrisa encantadora que la hacia levantar un
poco el lado izquierdo del labio superior, dando
més sedncei6n, mds picaresca gracia f aquella ele-
gante fisonomia de joven rubia, esbelta, de airoso
talle y lindos contornos: su cutis era admirable;
gus dientes brillantisimos; su mano pura como
an bello mérmol clisico; todo su conjunto repre-
sentaba el completo desarrollo de la mujer her-
mosa, de veintiocho & treinta afios.

Vestfa un traje de crespén de China, azul péli-
do, guarnecido de encajes blancos y lazos de azul
mis claro, que dibujaba provocativamente la es-
beltez del cuerpo; en el dngulo de su corpiiio, ¥
sobre la gasa que mal encubria un pecho blanqui-
simo, juvenil, ostentaba una rosa natural; sus hom-
bros desnudos parecian escaparse de un cuello de
cisne, con suaves ondulaciones; su garganta surgia
pura, sin adorno, elegante, incitando & besarla, del
abierto escote; sus largos pendientes de diamantes
y turquesas caian 4 los lados de las mejillas, deli-
cadamente contorneadas.

Miguel se sintié fascinado por el conjunto de
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aquella fisonomia, que hacfa sofiar, y encontré real-

mente encantadora & la linda Baronesa, al ser aco-

. gido por ella de la manera més amable, con ade-

manes y movimientos flexibles y seductores,
Sentdronse, y ella ge recliné en un sillén delan-

= te de Berthier; y mientras éste admiraba las lineas

y los contornos deliciosamente demarcados de
aquella hermosa mujer, y llegaban 4 sus oidos, &
través de los portiers medio levantados, los acor-
des de un piano, ella exclamé riéndose, y como si
hablase con alguien que estaba en otro salén y 4
quien no se veia:

—¢ Habéis concluido de descifrar el Chilperic,
Nadeja ?

—Es su hermano Tancredo quien la incita &
es0—dijo entonces el hombre gordo.

—{Ah, mi querido Bourtibourg! — dijo la Ba-
ronesa con alguna ironia.— Tenéis dos hijos bien
cumplidos.

—8i, cada uno de ellos representa un millén
que anda—replicé el padre, encantado de su obra.

Dalerac le contemplaba con respeto, y Gontrén,
que cambid una mirada con la Baronesa, se mor-
dia el labio para no reirse.

irdp, L
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mirables, unidos y frescos como la nieve, le dijo:

— Hace mucho tiempo, caballero, que vuestra
reputacién me habia dado el deseo de conoceros
personalmente.

Berthier se incliné y dijo:

— Esa especie de fama, sefiora, tiene tantos in-
convenientes, que debe tener también sus compen-
gaciones, y una de ellas es la simpatia desconoci-
da que excita por nosotros en ciertos corazones,
de la cnal podemos felicitarnos pocas veces, porque
desgraciadamente no la conocemos.

Estas frases de retérica enunciaban alguna va-
nidad que no podia ocultarse 4 una mujer como la
Baronesa.

—T1 caballero Bourtibourg, diputado—dijo ésta
presentando al hombre gordo y condecorado; — ¥
puesto que ambos estiis destinados & encontraros
en el Cuerpo Legislativo, y tal vez 4 combatiros—
aftadi6 con su dulce sonrisa— estoy encantada de
hacer el duelo menos terrible. Ispero, seiiores,
que os acordaréis, en los arrebatos de la lucha, de
que antes os habéis saludado por vez primera en
mi casa.

— Yo conocia de nombre 4 este caballero—dijo
entonces Berthier; —porque os habéis presentado
contra uno de mis amigos: Savignotte.
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— s Savignotte? {Ah, pubre dialilol—dijo Beur-
tibourg riendo & carcajudas por el estilo de‘un
comisionista.— ; Le he hundido, aplastado! Pero
entre Savignotte, un publicista, segin ¢l se titula,
y yo, los electores no podian vacilar.

— Pues han vacilado mucho —dijo Miguel—y
vuestra victoria es més completa por haber sido
mas disputada.

__Gracias al Gobierno—dijo riendo la Barone-
ga al ver el gesto de Bourtibourg.

—El Gobierno, el Gobiernol {Buenas cosas
ha hecho alli el Gobierno, Baronesal

—;0h, oh, Bourtibourg! No sedis ingrato: sin
el ministro, sin el prefecto y sin mi.....

— 1 Eso es !—interrumpid el hombre gordo con
mal humor— decidle & Mr. Berthier que mi elec-
¢ién merece anularse, y como diputado de oposi-

ci6n me tomaré por cabeza de turco en los debates

de actas.

_No, querido colega —contestd Berthier con
acento ligeramente burlon—lo que se dice ante
mi en casa de la Sra. Baronesa de Rives, es sa-
grado como una confidencia.

— Estoy encantada de ver que no me habia en-
gaiiado— murmuré la Baronesa.

— ;Engaiiado, sefiora? jpor qué?
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—8i; porque yo sostenfa que no erais tal como
8 e decia, un exagerado, un botafuego, un ico-
noclasta.....

—¢De veras? ;quién os habia dicho todo eso?
Por mi honor os juro, sefiora, que no he llevado
la cabeza de la Marquesa de Lamballe clavada en
el hierro de una lanza.

La. conversacién se mantuvo largo rato con ge-
neralidades, cuando un criado, apartando el por-
tier, anunci6 al Conde y 4 la Srta, de Morangis.

—; Diablo!—dijo Gontran al ofdo de Migﬁel—
ya puedes decir que tienes suerte: vas 4 ver 4 la
nifia mds linda de Paris,

XIL

Levantése la Baronesa, tendié su mano al Con-
de de Morangis, quien con la gracia de un cumpli-

do caballero 4 la antigua usanza, se la besé ga-
lantemente.

Era Francisco de Morangis hombre de cincuenta
alios, alto, de fisonomia franca y demostrando al-
tivez; par de Francia en el reinado de Luis Feli-
pe, y par de Francia en la oposicién; miembro del
Instituto y legitimista acérrimo bajo el Imperio,
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y se consolaba de las decepciones de la politica con
trabajos literarios que le habian valido una plaza
de namero en la Academia de Ciencias morales y
politicas.

Era célebre especialmente por su obra La Vida
conventual en lo Edad Media, en la que habia
expuesto ernditamente los progresos que la civili-
zacion debe & esos monjes desconocidos que, bus-
cando en el claustro un refugio contra las brata~
lidades de la fuerza, salvaron las letras y las artes
en aquella época de guerra y exterminio; si bien
el antor se olvidé en absoluto de enumerar todo
Jo que el pudor monacal ha destruido, averiado,
devastado en manuscritos y obras antiguas.

Un lazo bastante estrecho unia & Mr. Moran-
gis con la Baronesa: ésta era prima suya, una pri-
ma lejana que en otro tiempo fué su prometida,
¥ 4 quien sinceramente habia amado, procurando
luego olvidar con los afios aquel amor, para per-
manecer fiel 4 la memoria de 1a mujer que le ha-
bia hecho padre de Paulina.

Esta era la nifia de quien Gontran habia dicho
& Miguel, al ofdo; j«Vas 4 ver la muchacha mas
bella de Paris.»

Cuando ella entré en el salén, del brazo de su
padre, delicadamente vestida con traje blanco
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adornado de guirnaldas de rosas de matices pé-
lidos, y una flor en sus cabellos castaifios, con el
rostro serio, sus ojos de azul obscuro sombreados
por largas pestaiias negras; cuando inclind con ex-
presion adorable al beso de la Baronesa de Rives
su tersa frente, de una pureza grave que parecia
ligera sombra de algiin dolor prematuro, entonces
sintiose Miguel impresionado con honda admira-
cion, como delante de una estatua griega.

La mirada de la seiiorita de Morangis se encon-
tré casualmente con la de Berthier, y fueron los
ojos del hombre los que primero se bajaron; no
porque hubiera en los de la niiia algo de provoca-
dor 6 atrevido, sino porque su misma tristeza y
la penetrante luz que irradiaban les haecia pare-
cerse 4 los de un juez.

—Cundn Dbella sois, querida Paulina! —excla-
mé la de Rives, después de haber contemplado &
la seiorita de Morangis.

Miguel Bethier estaba fascinado en la contem-
placion de las dos mujeres, tan diferentes y tan her-
mosas: la muchacha qne permanceia scriay grave
como si la vida la hubiese hecno tropezar desde
el primer paso, v la mujer que conservaba toda-
via, natural 6 fingida, su sonrisa feliz y triunfante.

—iAdorables las dos! pero ;cudl es mds bella?
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Y 61 se contestaba 4 esta pregunta, imagindn-
dose un duelo de pasion en que cada una de ellas,
la Baronesa y la niiia, seria llamada & tomar par-
te, y preguntindose lucgo & qué lado se inclina-

ria la victoria.

Cuando miraba 4 Panlina, 4 sus ojos azulesy
limpidos, su belleza de Diana impecable, se deciaz
a;Triunfard!»; pero en seguida examinaba 4 la Ba-
ronesa, su sonrisa enigmdtica, su irresistible atrac-
tivo de comica que ocultaba tanto encanto, y se
respondia: «;No, ésta seri la vencedora!»

La impetunosa entrada de los dos hijos de Mon-
siear Bourtibourg corté las reflexiones de Miguel:
la sefiorita Nadeja, que habia descifrado el final
de Chilpéric, al oir la voz de Paulina, su compa-
fiera de convento, corrid al salon, seguida de sn
hermano Tancredo, pequefio, sonrosado, rubio,
con mucha pomada en el pelo, el chaleco excesi-
vamente escotado y una flor en el ojal primero de
la solapa del frac; Nadeja tenfa diez y nueve
afios y Tancredo veinticuatro. j Eran dos muiiecos
de alfenique!

—Paulinal—grit6 Nadeja, abrazando 4 la se-
fiorita de Morangis.—;Qué contenta estoy de ver-
tel..... Pero deja que te mire: jqué lujo! jte has
hecho coqueta?

e Pt et s ittt sttt e e 2 e ettt e e e i

BT e e e e T T—— 2 = =

e e eSS




JULIO CLARETIE.

—No—contesté Paulina.

—Pues ;quién te ha decidido 4 ponerte un poco
i la moda, 4 tf que jam4s te has ocupado en tra-
pillos y blondas?

—/Quién? nadie,

—iNadie, nadie! ;Y Mr. de Morangis?

—Habéis adivinado, sefiorita—dijo Mr. de Mo-
rangis ;— Paulina se ha engalanado por mi. K
menester agradar 4 su padre, ;no es cierto?

— Cierto, cierto— contesté Mr. de Bourtibourg.
—Ya lo oyes, Nadeja: he ahi el deber de una hija
bien educada.

Mas la sefiorita de Morangis, al poco tiempo de
haberse sentado, levantése stbitamente y pidié
permiso 4 la Baronesa para retirarse.

— Pero, Paulina—dijo la de Rives —aparecéis
¥ desaparecéis en seguida.... Ayudadme siquiera
4 servir el té.

Paulina se excusé con gracia, diciendo que esta-

ba fatigada y que era necesario presentarse, aunque
solo fuera durante cinco minutos, en casa de Ma-

dame de Pojenval, una amiga intima que marcha-
ba 4 Trouville; y el tono, aunque discreto, de las
pocas frases que afiadié Mr. de Mcrangis 4 la excu-
sa de su hija, hizo creer § Miguel Berthier que se
trataba qnizi de algtn proyecto de casamiento.....
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1 Qué idea! ; No sabia é] un cuarto de hora an-
tes si Paulina existia!

La Baronesa beso 4 la joven y dijo:

—Os perdono, hija mia;—y dirigiéndose &
Mr. de Morangis, afiadié:—aunque Paulina habla
ginceramente, es uno de esos dngeles & quien se
debe pedir perdon.

A estas palabras—y Miguel lo noté—el sem-
blante de Mr. de Morangis palidecié intensamen-
te; el Conde intenté sonreir y dar gracias, mas
s6lo se dibuj6 en sus labios una expresion de tris-
teza; parecia que su prima le habia tocado en una
herida secreta y mal cicatrizada.

—; Qué serd esto?—pensd Berthier.

Paulina saludé 4 la Baronesa, besé 4 la sefio-
rita de Bourtibourg, é inclinése con gracia, diri”
giendo una mirada circular, ante las demés perso-
nas que habia en el salén.

Cuando hubo desaparecido como un ensuefio de
la fantasia, Miguel pudo oir que Gontran y Dale- -
racexclamaban 4 la vez:

—jAdorable!

—(Oh! mi prima es encantadora— dijo la Ba-
ronesa—y mis rica que si fuese horriblemente
fea. | Uno de los mds buenos partidos que cos
nozco!
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—En efecto —dijo Bourtibourg, como hombre
que intentaba hacer un negocio;— el Conde de
Morangis debe tener muy regular fortuna.

— Cinco millones..... tal vez seis.....

—¢Y la sefiorita Paulina es hija tnica?

— Unica,

La mirada de Bourtibourg buscé la de su hijo
Tancredo, como para indicar al joven la pista que
debia seguir.

—Y con esa fortuna—afiadié la Baronesa—
Mr. de Morangis es bien desventurado..... § Por
qué? porque esa niia tiene horror al mundo, ver-
dadero disgusto, y quiere sencillamente..... entrar
en un convento.

—¢:En un convento?

—8i; es vocacién decidida: mi pobre Paulina
quiere ser monja.

—;Pero todo eso es una novela!—dijo son-
riendo Miguel Berthier, més asombrado que apa-
rentaba estarlo.

(Ah! ;eémo se habia borrado en su pensamien-
to el dulce perfil de Lia, perdido en una especie
de penumbra, al lado de aquellas dos mujeres, la
Baronesa, de sonrisa irresistible, y la bella y poé-
tica Paulina!

—Bah!—dijo riendo la de Rives.—La melan-
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colia de Paulina sélo durard algtin tiempo: hasta
el dia en que encuentre al hombre que deba amar,
Después, nada de nieblas; el sol espléndidol
jAh, sefiores! jqué hermosa misién para vos-
otros! [Quitar esa muchacha al convento y hacer
latir de ventura su noble corazén! Los antiguos
paladines no hubieran vacilado, prestando jura-
mento de conquistar esa nifia.

—Tanto mds—aniadi6 Gontran—cuanto que

-al cabo de la empresa estdn la manzana de oro y

el tesoro encantado. | Cinco millones!

—| Lo que es eso, no se encuentra 4 cada paso
ni bajo la herradura de un caballo |— dijo Bour-
tibourg.— Mi hija y mi hijo sélo representan dos
millones, y ya valen la pena.

Un criado llevé una mesita de té, con pastas
y emparedados en bellos platos de Sevres que os-

- tentaban el escudo de armas de 1a Baronesa,

Esta sirvi6 el té, mientras Nadeja presentaba
las pastas azucaradas con una dulee sonrisa; y
cuando la Baronesa llegé & Miguel, ofreciéndole
una taza, miréle con su enigmdtica sonrisa, aca-
riciadora y agresiva.

Berthier sintié por vez primera la influencia
poderosa, dominante del ojo azulado de aquella
mujer, al mirarla entonces erguida delante de él,
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como con su mirada, hubiera querido desafiarle,
seducirle, adivinarle.

Miguel se estremeci6, y la Baronesa tuvo en-
tonces en sus Jabios y en sus pupilas un doble re-
limpago de triunfo.

|Sentiase interiormente dominadora!

Desde el primer momento habia clavado la lla-
ma de su mirada, como pufial agudisimo, en el
corazén del joven diputado.

XIIL.

Al poco rato ]a Baronesa, que habfa salido un
momento , reaparecié en el salon, llevando entre
gus manos un lindo tintero, una pluma de oro y
un cuadernito azul con cantos dorados,

— 1 Bravo, Baronesa ! —grito Gontran entonces,
en viendo el cuaderno.—El elegido de Paris esta
obligado & hacer paladinamente su profesion de fe.

— ¢ Qué queréis decir?— preguntd Miguel, que
no comprendia.

—Después del suplicio del Album—dijo la Ba-
ronesa de Rives sonriendo con deliciosa malicia—
no conozeo otro tan desagradable como el del Libro
de las confesiones.....
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Miguel adivin6 que se trataba de un autégrafo.
| Estaba acostumbrado !

—He aqui de lo que se trata—dijo la Baronecsa
d Migunel :— es menester contestar 4 las preguntas
escritas en este cuaderno, y contestar francamen-
te..... Ya veréis que en mi Libro Azul hay perso-
nas muy notables que no han vacilado en consignar
sus secretos: seguid ese ejemplo, Mr. Berthier; ahi
tenéis pluma, tintero y una mesa.... Os damos
einco minutos para vuestra confesion.

Miguel hojeé maquinalmente el Libro Azul, no
solo para buscar respuestas gratas, sino para co-
nocer las que sus predecesores habian escrito; y
obedeciendo 4 la regla general, envolvidse en su
propia austeridad, dejando adivinar lo cierto 4 tra-
vés de este manto.

—Veamos—dijo la curiosa Baronesa cuando el
diputado acabd de escribir.

Y tomé el cuaderno, acercése 4 la chimenea, y
4 la luz de las limparas, mientras Berthier, un
poco pdlido, miraba los dibujos de la alfombra,
leyé en alta voz lo signiente:

«—¢ Cudl es vuestra virtud predilecta?—La fide-

- lidad.

»—/Cudl es vuestra cualidad favorita en el hom-
bre?—La caballerosidad.




